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Legrégibb

és leghirnevesebb ven-
déglé Sarospatakon a

Feldmesser Herman!

a mai modern igénye-
ket teljesen Kielégité

vendeéglbje!

izléses vendéghelyiség,
kitiné magyar konyha,
jo bor, val6édi kébanyai
sor, kényelmes szallo-
dai szob&k kaphatok.

A legpontosabb, legels-
zékenyebb kiszolgalas.

M 16 t
kap annyi megbizast a kassai

Haltenberger-féle ruhafestd,
vegytisztitd és g6zmosdgyar ?

Mert

a cég teljesen meghizhatd, a
munkdaja gyors és kifogasta-
lan és az 4&rai jutdnyosak.
Képviseli Sérospatakon az

ifj. DANGZIGER JOZSEF cég

Alapitva 1810-bcn.

Haltenberger Bela

KASSA,

A gyar teljes Uzem-1g
ben van. — Ruha-
és gallértisztitas a
legszebb kivitelben.
Gyaszesetben ruhak
festése feketére
— soron Kkivul. —

Postacim: HAYTEN-
BERGER RUHAFES-
TOGYAR : KASSA.

Igentisztelt Uraim!

Szives figyelmiket arra hi-
voin fel, hogy

aruhazamban

mindennem( uridivat cikkek
a lehet6 legdusabb valaszték-
ban kaphaték. Kérem szives
bevésérladsaiknak minél el6bb
valé eszkodzlésére. Magamat
szives partfogasukba ajanlva,
vagyok Kkitlng tisztelettel

Deutsch  Hermaim
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Fészerkeszté: Tarsszerkesztok : Felelés szerkeszté:
Ladanyi Mihaly Osvath Jozsef és Stunda Istvan Kiss Géza

MIERT MARADTUNK IDEHAZA?

Irta: STUNDA ISTVAN.

Miért maradtunk idehaza, mered felénk a kérdés min-
den arcrél, minden szembdl, melyb6l eltint mar a mosoly ?
Minden banatos tekintet, minden konycsepp, minden (j
red6je az arcnak egy egy komoly, szemrehanyd kérdés:
hat mi miért maradtunk idehaza ? A véres, konyes vihar
még mindig tombol ; még mindig szeldeli, szaggatja az ifjd
sudarakat s derékba tordeli a torzseket: és mi mégis ide-
haza vagyunk?! Oreg vadak ezek, mikor egynapi harctéri
krénika vagy hivatalos jelentés a haldl anyakdnyvének tdmeg-
rovatait nyitja fel el6ttiink! Oreg vadak ezek, mikor a halal
mérfoldes léptekkel Iépdel a foldon s labanyomait szézak
és ezrek takarjak; bizony salyos vadak zuduldak elleniink!

Lehetetlen fel nem tennliink ezt a kérdést magunkban
is és lehetetlen felelet nélkiul hagyni ezt a kérdést. Mert,
hogy nagy napokat él az emberiség, az kétségtelen. Annyira
egyetemes érvény( e napok sulya, hogy az al6l az ember-
nek kivonnia magat, a legszentebb kotelesség teljesitésének
megtagadasdval volna egyenlé. E nagy napokban nekink
is meg kell taldlni helylnket a szent kotelesség mezején;
meg kell oldanunk a kérdést: miért maradtunk idehaza ?

Bizonyara nem azért, mert felesleges anyaga vagyunk
a hazdnak. Nem is azért, mert van egy torvény, mely biz-



126

tositja szdmunkra a fegyvermentességet akkor, mikor apa
és fiu vére egyltt, egy mederbe foly; nem, nem azért,
hogy nézékoézonsége leg/iink a nagy draméanak. Még csak
azért sem, hogy krdnikéasai legyink a nagy kuzdelemnek:
hanem azért igenis, hogy ha elil a zaj, ha lecsendesednek
a héabord fegyverei : mi oOltsik fel a béke kardjat, sét fel
kell azt oOltenink mar most! Mert ahol a kények kiapadtak
mar, ott kénesd forrdsa fakad. Ebbe pedig beleilil minden,
ami magasztos, felemeld, megihletd, ami léleknek nyugalmat
ad. A sziv gyotrelmeiben, a lélek kinjaiban gyakran 6rdégok
sziletnek és nem angyalok ! Keser(iség, gyodtrelem, atok és
kajdnsag bontogatja szarnyait abban a kebelben, melynek
méar koénye nincs ! Ide a békesség balzsamat kell csepeg-
tetnink.

Az eljovendé Ujmagyarorszag nem fog magatél meg-
szuletni. Meg kell azt teremteni, aztdn nevelni. A teremtés
vajudé munkdaja mar foiyik, de ki fog abba Gj lelket, Uj
szellemet lehelni? Ez a feladat kildn6sen reank var. Lelket
lehelni, szeretetet onteni az elfaradt emberekbe; érzést kel-
teni az elkérgesedt szivekbe és ellzni a lelkekrél a fasult-
sag fekete madarat: ez a mi kotelességiink, ezért maradtunk
idehaza !

Megmenteni az emberek szazait az erkdlcsi és anyagi
zullést6l! Lehet-e ennél nehezebb, egyszersmind szebb kote-
lesség? Van-e valahol nagyobb szikség az onfeldldozasra,
mint ebben a munkéaban?

Jonnek majd haza a h6sok, akik szenvedésben, a halél
kapujdban naggya lettek s otthon e nagyokat rongyos, sa-
padt arcu gyermekek, kétségektdl elgyotort hitvesek varjak.
Ezek a h6sok az onzés Ilattara talan orok atkot fognak
mondani a viladgra, melyért készek voltak felvenni a halalt.
Ezek szaméara szeretetet kell készitenlink s a fészek folott,
hova visszavagynak, éberséggel Orkédniunk, hogy abban
szenvedést, nyomort, elhagyatast ne taldljanak. E téren sziv-
vel-1élekkel kell munkalnunk.

A megujhodott Magyarorszadgot erkdlcsi alapokra fek-
tetni s azokon naggyéa tenni: egyetemes kotelesség. De kik
lesznek az erkdlcsi eszmék profétai, ha nem mi?

Ezért maradtunk idehaza!
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:3ZIVEK ZENGESE.

Az én szerelmem zengd kdltemény,
Mit a szivednek zengve-zeng szivem,
Cimul el6tte szép neved ragyog,
Mint a gy6ztesé diadal-iven.

Téged imado lelkem lantjardl
Versek vig raja vagyon hozzad szall,
Zsongd ritmusuk lejtve ringadoz,
Mint a szellében imbolygé néadszal.

Ahéanyszor csékunk boldog rime cseng,
Mindig Uj sorhoz szilemlik zene,
Mintha cs6koddal minden varazsod
Szomjas lelkembe atsziremlene.

S ambar a szivem titkolt zengését
Kiviiled. Edes nem érti senki,

A te szivecskéd Udvozul téle

S boldog dtemben — szivemmel zengi.

Eiss Géza.

KRIZANTEMOK GYASZA.

Krizantémjaid siratnak téged
Gybdngyozi szirmuk' harmatnak kénnye,
Hogy eltavozal, meghalt itt a lét
Mintha a nyar mar vissza se jénne.

Ugy sir a lila: mért hagytad el 6t?
Sirnak utanad valamennyien,

. De az 0 szotlan, szende gyaszuknal
Szazszor fajébban gyaszol a szivem.

Kiss Géza.
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CSANAK ANDRAS BECSBEN.
Irta: KOMAROMI JANOS.

Ugyan atyamfiai, hallottatok-e a hirét Csanak Andréas-
nak, a zehernyei suszternek, akivel egy izben a bécsi nagy
utcdn maga a Kkirdly is kezet fogott?

Persze, hogy nem hallottdtok. De nem (t6dém meg
rajta, mivel nem Zehernyére valok vagytok.

Mert fene-gyerek volt Csanak Andrds Andris-koraba!
Facantalu meredezett a kalapjanal, olyan, mint egy nyirok-
seprd . ..

Nem ill6 azonban a dolgok ko&zepébe vadgnom, tehat
az elején kezdem:

Bizony, konok egy legény az a Csanak! Keze a Pilatus-
nak sem &ll a dikicsre, de nem is Udrnak vald az! Most
kilonben éppen szemkdzt Ul velem a sancéarokban, Kkét
konyokét a két térdének tamasztja s azon panaszkodik,
hogy egy idé oOta mindig versek jarnak a fejében. Igaz,
hogy csak olyankor, ha kevéskét bevett, de azt a kevéskét
minden reggel beveszi s igy nem csudalkozom a verseken.
A minap is, hogy az Ujhelyi vaséarrél bandukolt a falunak,
az iharosi domb tovében mar kénytelen volt ledlni, annyira
zakatolt benne a kotta . . .

— Rim az, Andras bacsi!

Csanak ramnéz sunyi médra s elnézén mosolyog:

— Mit tudsz te ahhoz, gyerek. Kottaaz, a mindenségit!

Persze, délelétt van, vala meleg, a jegenyék szeliden
lengnek a gydnge szélben s mellettink, a hidacska alatt,
nehany dveg serital, a hdvoson.

— Hat aztan igaz-e, Andris béacsi, hogy Bécset is latta
volna? De el6bb éltesse az Isten! — s a hidacska alé.
nyulok.

Csanak horpent s a levegdbe legyint:

— Bécsben-e? Jartam én mar fiam, Szentesen is,

S hozzéteszi:

— Kiulféldi utamban . . .

Mert nala Miskolczon tul kezd6dik a kilfoéld. Bécs —
az kilorszag.

— Mondjak, Andris bacsi, hogy a kiralyt is latta volna!l

Csanak rampislog, mert a masok naivsaga olyan jol-
es6 neki, mintha a majat kenegetnék. Rampislog, hunyorgat:
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— Mondjék? Hm. Irigy kutydk.

Majd éathajlik s szajat a fllemhez teszi:

— Beszéltem is vele, gyermek.

— Ugyan!

Csanak sdhajt:

— Mert fene-gyerek voltam &m Andris-korombal!

— Hat éltesse az Isten!

Ujfent el6kerilt két Gveg a blvds alél. Csanak azt
allitja, hogy a kellemes ital mindjart vérré valik benne.
Mint baratban a lencse.

Elhallgatunk.

De az wudvar fel6l most iszonya hang recseg at a
keritésen:

— Te wurak bolondja, te lingar, kotr6dsz mindjart a
kaptafdhoz!

Csanak Andras negyvenesztendds életeparja hadonasz
a pitvar el6tt egy sodrofaval. A konty tancot jar a fején,
olyan igen nagyon f6l van haborodva.

— Hogy a BehemoOt venné el azt a félkegyelm( esze-
det! Mar megint hazudozol?

Csanak oda se szagol, csak Ugy maga elé motyog:

— Asszonybeszéd — kocmadzag.

— DUh6s a néni, — mondom én.

— Csak bepalinkazott, fiam. Oda se neki!

Hat oda se neki! Csanakné asszonysag kildnben is
visszahUzdédott mar, tehat ismét koccintas kovetkezik.

— Andrés bacsi, fel vele!

— En meg azt mondom: le vele!

lgazsag szerint Bécs zaklat, de nem merem fdlhozni,
mert akkor makacs lesz. Majd el6jon vele 6 magatdl. De
kezdi is mar!

— Hogy lattam-e? No latod . . .

Fejet csoval s kormével a csizméja orrat piszkalgatja.
De most felliti az orrat, mar mint a sajat orrat:

— Hat lattam, gyermek! Micsoda karakdn legény is
voltam akkor! Olyan facantalu agaskodott a kalapomnal,
mint egy nyirokseprd. Ugyan igaz, hogy néha a pipat is
>odatliztem a péantlika mellé, de csak ha nem pipaztam.

— Pantlikat is viselt ?

Csanak keveselli a kérdést:

— Pantlikat-e?? Haromszor érte korul a kalapomat s
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hatul lefityegett, hogy a lapockdmat verdeste. Hat még a
sarkantydm!

— Taréjos volt?

Csanak legyinteni készil, de egyszerre eltorzul az arca...

— Eljen a munkapart!

Ezt kiadltja ugyanis Zacs, a koérmonfont segédjegyzd,
ahogy éppen kifordul a kdzséghaza udvararol. Nyilvanvald,
hogy az egészet a maga potyamulattatasara teszi, mert meg-
I6balja a kalapjat s Ggy rikkant még egyszer Csanak felé:

— Vivat Tisza !

Csanak fehér lesz az indulattél, mint a kréta s bar a
nétariusbojtdr messze lohol méar, folugrik és megfenyegeti:

— Abcug ! Abcug !

Reszketve visszaereszkedik az 4arokpartra s negyedoéra
kell hozza, mire magahoz jon:

— Fiam! Meg fog szlinni a magyar haza . ..

— Ugyan mar!

— En mondom, gyermek. Az utolsé vélasztasnal az
egész faluban méar csak magam voltam az ellenzék . . .

Oklére bocsatja a homlokat s Ggy mered a sancba, oly
megtoért bdval, mintha Hungaria istenasszony itt a laba
el6tt konydrégne neki, hogy oldja meg a Kkezére rakott
la&ncokat.

De csak felejt a magyar s Csanak Andras is félenged,
s6t meég bizlalgat is:

— Csak megleszink azért. Koccintsunk, fiam!

Osszeiitjilk az iiveg aljat s akkor cselt hanyok neki:

— S milyen volt a sarkanty( taréja, Andris batyam?

— Hat 6csém, hogy ne hazudjak, igen nagyot: mint
egy rézfazék alja. A sarkantyUn ramdas csizma, az oldala-
mon meg cifra dohanyzacsk6 lotyogott a rézpipaszurkalo-
val

— Szép legény lehetett!

Csanak osszeszoritja a szemét. Az emlékeiben firdik.

— Mint a viola.

— S ugy jart Bécs varosaban ?

Mélyen bolint:

— De ugy! lgaz, hogy késébb megfordultam Szentesen
is, de az most nem tartozik ide. Hat, lépdegélek fiam a
bécsi nagyutcdn, olyan kényesen, mint a pava. Csak véan-
dorlegény voltam, de fene volt a természetem. Rajtam is.
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ragadt a szeme a bécsi frajlanak, ahanynak Csak mende-
gélek fiam, szinte g6g6sen, hadd egye a németjit a méreg
s ahogy mendegélek, egyszeribe egy tulipantos kapu el6tt
talalom magamat. Szemtigyre veszem jobban, hat csak ol-
vasom a&m, hogy a kapun ez &ll nagy, cifra betlikkel:

ITT LAKIK A MAGYAR KIRALY!

— Magyarul, Andris béacsi ?

— Nem is go6rogal, fiacskdm. Persze, mindjart le is
kaptam a kalapot, nem az ijedségtil, hanem mert igen
szivemre vettem a dolgot.

— Miért ?

Csanak egy rogot piszkalgat s fatyolos a hangja :

— Hat hogy ezek a nyavalyds németjei sose engedik
haza a kiralyunkat. Keserliség szallt redm ekkor, ezért a
jobb tenyeremet odatettem a tarkdmra s danolni kezdtem...

— Szép hangja volt, Andris bacsi ?

Csanak osszefogja a szajat s szemdldéke a homlokéara
ugrik. Eltin6édott. Két pillanat mulva a térdére Ut:

— Hogy szép-e? Mondd csak fil, hallottad a hirét
Ivinka Sé&muelnek ?

— Nem hallottam.

— Hat hires, nevezetes egy ember volt az, mert kan-
tor volt a pataki kollégiumban. De még hiresebb volt azeért,
mert olyan hangja volt neki, hogy amikor egyszer kedvére
eresztette a kalvinista templomban, hat szembe vele meg-
repedt a tlizfal

— Borzasztd!

— No latod ! HA&t ilyenforma hangom volt nekem is
az id6ében. Mint az (Uvegharang.

Sajnalkozom :

— Ejnye, hogy azt én nem hallhattam !

Csanak készséggel int, hogy mindjart meghallom. Fel-
kapaszkodik a s&ncbdl, balkezével &tdleli a kapufat s a
masikat a tarkéjara csapja, mint akkor:

Léra csikds, léra, elszaladt az ménes!
Nem maradt a tanyan, egyedul az nyerges . . .

Siket ugyan mar az a hang, mint az Ulstdob s fantazia
kell hozza, aki a régit keresné benne. Csanak mély boraval
harsog, hogy azt mondja : nagy baj lesz még a tanyaba
ha a szamaddgazda megtudja a dolgot.
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Mire elfujta a masodik sort is, csédilet van az utcan.
Tudniillik a zehernyei utcdn. A keritésen &t latni, hogy
Csanakné asszonysag a félszerbe rohant Alighanem a kaptafa
szijat keresi. De Csanak nem gondol emberi Kkicsinyességre,
hanem visszall hozzam

— Hat igy danoltam.

— Odavagyok, Andris bacsi!

Kezével a leveg6be kap :

— Tudom, gyéngyém. HA&t ahogy igy danoltam volna,
persze a nagyutcdra tolongtak mindenfajta valogatott dri-
népek, meg szobalanyok. A szajukat is nyitva hagytak a
csodalkozasban. Am egyszer, mikor ismételni akarom, Ki-
nyilik az 6 felsége ablaka s kinéz rajta... Tudod-e kicsoda?

— Csak nem a kiraly?

— De mennyire! Persze raésmertem mindjart a kalen-
dariumbdl, de torkomba is akadt a hang a menybéli fényes-
ségtél . . .

— Mertd felsége fején rajta volt amagyar kiralyi
korona. Tetején kilenc karbunkuluské hanyta asziporkat,
hogy béantotta a szemem vilagat.

— S nem volt haragos 6 felsége ?

— De nem am, mert kegyesen mosolygott felém s
magadhoz intett josdggal. A mutatdujjat odatette a homlo-
kdra s tudtam mindjéit, hogy gondolkozik. Akkor hirtelen
foleszmélt s azt kérdezte télem :

— Nem Csanak Andris vagy te, fiam ?

— Javdl, herr Felség! — mondom én.

— Csaknem Zehernyérél ?

— De onnan, jé uram !

— Mindjart gondoltam, mert beszéltek mar a hiredrdél.
Olyan hangod van, Andris te, mint a gyémantfurulyanak.

Még jobban kihajolt az ablakon, kezet adott nekem s
igy bucsuzott télem :

— Tiszteltetem az édesanyéadat!

... S lehajtja a fejét Csanak Andras, én meg el6ran-
tom az utolsé Uveget:

— Hat éljen a magyar haza !

— té4jén az ellenzék !

Mar deél van. A jegenyék folott aprd felh6darab all
mozdulatlanul és hihetetlen magassagban.
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ALOM ES VALO.

Amikor néha rélad almodoztam,
Rézsatengerben fiirdott még az ég is;
Szférak zenéje hangzott at a légen,
Hanem a szivem nyugtalan volt mégis.

Amikor néha rélad almodoztam,

A lelkem minden gyasza semmivé lett;
Szemink ragyogva mesélte egymasnak:
Csupa szerelem, boldogsag az élet.

Amikor néha rélad almodoztam,
Varurné voltal s én boldog troubadour. ..
De néha mégis olyan szomorudan,
Rezdiult dallamra a lantomon a hur.

Es most, hogy angyal arcod Gjra latom,
Erzem, hogy méas a vald, s mas az alom.
Balgasag volt almodni is fel6led,

Hisz vilagok valasztanak el tdled . . .

Ez az én szivem régi atka,
Hogy a valét csak akkor sejtse meg,
Amikor néha fajon megremeg . ..

Illyés Jénos.
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A HULLAMZO ARANY.

Irta: KISS GEZA.

A ronyvaszéki tanitoné szivére oly nyomasztéan nehe-
zedtek egy most érkezett levél kér6 sorai, mintha szivébe
markol6 ujjai volndnak egy esdekl6 kéznek, mely olyat kér
téle, amit nem tud adni. Nem szines, nem illatos levélke,
nem is aranyszegély(i; egy szegény kis taniténdé ugyan Kitdl
is kapna ilyet?! ... Ez komoly hivatalos levél, amilyenek-
kel a Hadsegélyezd-Bizottsdg keresi fel az 4aldozatkész
honfiakat.

Adakozzunk a haza szukségleteire!

A Semlyéni Annus szive ugy elfacsarodott erre a fel-
szolitasra. Kell annal fajobb érzés? mint mikor ugy szeret-
nénk segiteni valakin, nem szdnndnk a lelklinket odaadni
érte, de nem tudjuk, — nincs moédunkban ... Ugyan mit
adjon 6 a hazéanak ? Kérik, hogy gyljtsén a ndvendékei
kozt. Dehat mi az a hdrom-négy korona, amit az istenadta
tot klapeckak osszeadogatnak? ... Erezte, tudta, a szive
késztet6n dobogta, hogy neki is kell valamit kiildenie. De
mit? Azt a par krajcart, amit a fizetéskéjébél elvonhat?
Az — semmi. Szeme tétovan jart korul a Kicsi szoban,
azonban példas renden és néhany nélkulézhetetlen butoron
kivil semmit sem talalt. Semmi olyat, amit oda lehetne
adni. Szanakozén futott végig tekintete hajlékony termetén,
egyszer( ruhain, — legaldbb egy karperecé volna!

Semmi, de semmi!

Ebben a pillanatban lépett fol a delel6re igyekv6 nap
a Sélyomk6 ormara és olyan szerte6zonlé ver6fénnyel on-
totte el a szerény Kkis taniton6i lakot, mint egy &szinte
kacagéas a szivet-lelket. Ez a hirtelen fény mintha egyszerre
gazdagga varazsolta volna Semlyéni Annuskat. Ahogy csig-
gedezve simitott végig megkopott o&ltozetén, rézsaszin
ujjacskdja megakadt valami lehelletszeri finomsagban, ami
észrevétlen hajladozott végig a termetén a vallatdl le, le egész
a cip6ig és most oly pompasan csillogott a csillamlé su-
garzdsban, mint az aranyflist a boldog gyermekek kara-
csonyfajan. De nem is oril jobban a gyermek a Jézuska
csecsebecséinek, mint az a nemesszivi leany annak a su-
garnyi fényvonalkanak.
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Egy kiszabadult szal wvolt az 6 selymes, hulldmos
aranyhajébol.

Egy masfél méternél is hosszabb sz6ke hajszal. Valami
eszményi elfinomuldsa a valdsagnak. Szinte nem is élet
mar ez, hanem els6 foka az érzékfelettiségnek. Ha a nap-
sugarat lehetne megtapintani, az lenne ilyen.

Es ebbdl a tokéletes finomsagbol oly dasan éldotta
meg a Gondviselés, hogy neki egész tomor koronaja van
bel6le. Tomoér, mert a selymes széalak oly testvériesen si-
mulnak egyméashoz, hogy szinte 06sszeolvadnak, csakhogy
nem merevvé, hanem oly puha szdvetté, melyhez csak a
hattydatoll pelyhe hasonlithato.

Semlyéni Annuska 0Onkéntelenil is a hajahoz emelte
kezét, és csodalatos, ennek a tapintasnak a selymes lagy-
saga, mintha Aatterjedezett volna a lelkére is; mintha ez a
melengetd pihetapintds elsimitotta volna a szive szoron-
gésdt — nem érezte méar magat oly koldus-szegénynek.
Hiszen a pihe ndvekv6 érték{ A&ruacikk, hat ez a selymes
haj nem ér valamit?

Ekkor mar bomladozni kezdett firge ujjai alatt a ter-
mészetadta koronaja; itt is, ott is csavaroddé fonatok hul-
lottak szét és amint bontéfésije belemerilt, szétomolva
boritotta el vallat, hatat a hullamz6 arany. Csak a tindér-
mesében szokott ez igy lenni. A természetben nincs ennek
mésa; legfeljebb az arvaldnyhaj selyme olyan, ha 6szi
naplementén atalberzengeti az erd6 lehellete.

Nem félt mar az aranyszivi taniton6, hogy nem tud
mit aldozni nemzete oltéaréra.

A hajat adja oda.

Egy-egy pillanatra el-elfogta ugyan valami kegyeletes
fajdalom: azt a hajat vagja le, melyet édesanyjanak sohase
volt szive megnyirbalni? Azt a hajat, mely talan azért oly
selymes, oly Ilagyhullamu, mert kordn elhunyt édesapja
sohasem unta el simogatni? . ..

lgen, azt adja oda!

Eppen azért, mert oly kegyeletesen becses neki; bar
valéban volna valami értéke.

Az oll6 hideg fénnyel villant és a nyaka fehérségét
immar fatylozatlanul, leplezetlenil csdkolhatta meg ezer kis
kacag0, jatszi napsugérka . ..
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A Semlyéni Annuska lelkében elégedetten zengte valami
rejtett visszhang: Ezt kellett cselekedned!. .. Nagyon boldog
volt, hogy le tudott mondani a hazaért arrél az ékességrol,
mely korondja a ndi szépségnek, anélkil, hogy egy kdnnyet
ejtett volna érte. Hanem a visszafojtott kdnny mégis csak
felszokott a szemébe, de mar nem mint az elszomorodott-
sag gyobngye, hanem mint a diadal gyémaéantja. Diadalt
jelentett neki az a levél, melyben a Hadsegélyez6-Bizottsag
fejezte ki elismerését, nyugtdzva azt az egészen tekintélyes
0sszeget, melyre a hulldamzé aranyat felvaltottak.

Néhol szinte 4&radozd volt az irds el6kel6 és még sirlbb
gyémantesd ontdézte Annuska szemetikrét, mikor ezt olvasta:
nem egyéb az a dus koteg hulldmzdé arany, mint ragyogd
selyme annak a gy6zelmi lobogbénak, mely azt a diadalt
hirdeti: amit a hazaszeretet aldozatkészsége aratott — a nGi
hitsag varazsa felett! . ..

*

Es ugy latszik a magyarok Istenének nagyon tetszésére
szolgélt a ronyvaszéki tanitoné sziveszerinti ajandéka, mert
évtizedek mulva, mikor eljétt az ideje, hogy a mulé idék
Oszi dere ezlstosre d@szitse a fiatalkori aranyszdkeséget,
a Semlyéni Annus haja mindvégig megmaradt selyemsima-
:s4g0u hulldmzdé aranynak.

Olyannak, amilyen a menyorszagi angyaloké.
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A sarospataki féiskola aranykonyve.

IX. A sarospataki féiskola hadbavonult jelenlegi és volt ndvendékei:

Név

Kovacs Dezsd
s lelkész
(Szepsi.)

iii. Toth Elek

joghallgaté
(Tolcsva.)

Joczlk Istvan

volt gimn.
(Résony.)

Kiss Pal
hittanhallgaté
(Kolozspata.)

Mester Gyorgy

IV. gimn. oszt. végezd
(Pusztafalu.)

Hegedds Jozsef
volt joghallgaté
(Alsévadész)

Ohning Vilmos
joghallgaté
(Szerencs.)

Rozgonyi Endre
volt gimn
(Szerencs.)

Rozgonyi Kalmén
volt gimn.
(Szerencs.)

Mindség

Tabori lelkész.

37. gy.-e.
hadapréd.

9. honv. gy.-e.
tizedes.

51. gy.-e.
hadaprod.

Huszardérmester.

Zaszlos.

6. hegyi uteg
onk. tlzmester.

9. honv. gy.-e.
hadnagy.

6. Sappeur-e.
hadapraéd.

Megjeqyzések

Munkéacson.

Novembertél a déltiroli fronton
Nagy ezust-érem.

Orosz fogsagban.

Onként jelentkezett. 8 honapig
az északi harctéren. Betegségé-
b6l felépilve Pragaban, ismét
beosztva az olasz-frontra indulé
menetszazadba.

Onként jelentkezett. Harctéren.

Gorlicénél megsebesilt. OKkt.
28-t61 a beszardabiai fronton.
Ezlst-érem.

Tizedik honapja harctéren.
Bronz-érem.

Déli harctér. Nagy ezlst-érem.
I1l. oszt. katonai érdemkereszt.

Nyolc hénapja az északi
harctéren.

Kérjiuk olvaséinkat, hogy hozzatartozoikrdl legyenek szivesek a pon-
tos adatokat szerkeszt6séglinkhoz juttatni, aranykdnyviink szamara.
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TEMETNEK A SZARAZVOGYON.

(Egy rasonyi nemes atyafi igy ir-
ta be ezt a kalendariomba; ab-
bdél masolta ki a kantus prezes.)

Hat csak meghalt a mi nagy-j6 nagysdgos urunk
Ragyolczi Csorna Istvédn; ne engedje az 6rok Isten elenyészni
az emlékezetét. Ma temettik az 6reg habord tizennyolcadik
havanak tizenkettedik napjan. Hetvenhdrom esztend6s volt
amikor lehunyta a szemét, de mar az bizonyos igaz, hogy
emlegetni fogjak a temetését a Szdrazvégydn legaladbb
hetvenhdrom évig. Teremtd Isten! még olyan bulcsujarast!
Az volt a szé szoros értelmében, mivelhogy bucsuzni jottek
hozz4a. Bucsuztatni. Harminc alkalmatossadg is alig gyd&zte
fuvarozni a sok vendéget. Rokon volt a legnagyobb része,
a tobbi meg ki pap, ki papdidk. Mert a szomszédos tisz-
telendé urak kozil egy se tudta megallni, hogy el ne j6jjon
a végtisztességre. Nagy embere volt a megboldogult a mi
egyhdzunknak. Tandacsbir6. Négy lelkész is felemelte a
szavat a ravatalnal; egyik szebben beszélt mint a masik,
de hat minden szdébeszédnél szebb az olyan bulcsuztatas,
ami kottdra van téve. Ilgazdn, mért is olyan szép az az
ének ? ... Szé&rnya van, azt hinné az ember, hogy felrepil
rajta a lélek a rnenyorszagba, oszt mégis olyan mélyen
gyOkerezik a szivbe, hogy felfakad utdna a konnyld. Nem
lehet azt elfelejteni mikor rakezdte a pataki-korus. Mind-
O0ssze tizennégyen allottak fel karéjba, a tizendtdédik egy
nagy derék gonddrhaju didak csak komandérozta &ket a Kkis
fekete péalcaval, de amikor megszélaltak, azt hitte volna az
ember, hogy erdei szél zendll felette, oly igen fenszarnyalt
a hangjuk. De el is facsarodtak a szivek! Mindenkinek
eszébe jutott ami bénata van, oszt egyszerre ellepték a
szemet a koénnyek. Pedig ha mar egyszer elered a siras,
igen nehéz eléllitani. Nem is allhatott el, mert a kassai
esperes kezdett el beszélni, Révész nagytiszteleti ar. EI-
mondta kije-mije volt a megboldogult hazanak, egyhaznak,

csalddnak, embernek. A szikszéi tisztelend6 — Baksy
Istvdn — se tudott rola egyebet mondani, minthogy Kitling
férfia volt.

Amikor megindult a szomord menet a koporso utan,
megint elkezdett jajogni a gyaszos ének. A Kkripta el6tt
Ablonczy tisztelenddé ur hangja dérgott; bénatosan, mély-
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ségesen, mikéntha nehéz, hant hull a koporséra. O magya-
razta el legszebben, hogy milyen volt az 6reg nagysagos
amig élt. Az utols6 kuruc — igy mondta ro6la. Csakugyan.
Igen tudta szeretni a bujdoséd fejedelmet, de a hazajat is.
A mi tisztelend6 urunk, a rasonyi, Csorba Dezs6 mondott
neki utolsé istenhozzadot, hallgassa meg az Isten a szavat.

Nyugodjék szegény nagysagos ur békességgel.

Mi amig el nem koéltézunk utdna, aldjuk emléket. De
tudom istemm nem felejtik el a pataki diakok sem. Csak
eldllt a szemdk-szajuk mikor benyitjdk el6ttok az ajtot, az
iskola-hazba, oszt a hosszUasztal, padok meg csak Ugy roska-
doznak az enni inni valdk alatt. Volt mddjuk mibe valo-
gatni, de meg is érdemelték. ToOtné asszony tett ki a
gazdasszony-becsiletért, nem is lehet panasza senkinek
ellene. Pedig csunyan kifogott a diakokon! Mikor bekana-
laztak a kovér gulyéslevest, eléjuk rakta a sok t6tottka-
posztas talat, de még maradt helye nalok a tdréscsuszanak
is. Egyik-mésik csak sdhajtott oszt Patakot emlegette. Tén
arrafelé nem flrosztik Ugy meg a tésztdt a zsirfélébe? . ..
Most sult ki aztdn a Totné lelkem turpissadga. Mert amikor
méar szedel6zkodtek az asztaliul, oszt javéaba kivangattak
egymasnak egészségére a jO miegymast, akkor rontott
rdjuk Totné a kolbaszos-pecsenyés talakkal. Eleinte csak

szabodott egyik is, masik is, hogy igy, meg Ugy ... de
hiszen! nem j6 az asszonynéppel ellenkezni. Kapta magat
Tétné — minden méasodik didk mellé odakomandérozott

egy egy felszolgalo fehércselédet, mindnél ott parolgott a
piros ropogd6s pecsenye. Bizony nem adott volna kosarat
még Keresztel6 Janos se. aki pedig megvetette a foldnek
javait, mivelhogy saskan meg erdei mézen éldegélt. Hej,
hacsak egyszer is megkdstolta volna a Tétné f6ztét! Gaz-
ember a nevem, ha nem Ilatott volna hozz4a a negyedik tél
ételhez is.

Nahéat a diakok se tettek kuldnben.

Furcsa teremtése is ar Istennek az a pataki diak!
Hogy az ember tobbnyire legacioba latja hallja 6ket, hat azt
hinné: nem tudnak csak imadkozni, prédikalni, meg énekelni.
A, dehogy is. Szorgos alkalomkor nincs naluknal komolyabb.
De igy diskuralds koézben olyan elevenek, olyan jo6izi a
beszédjik, hogy kedvet kap t6lik az ember hozzajuk tartozni.

Csak az a kar, hogy nem lakodalomra gydttek! . ..



140

HIREK.

Theolégus-estély. A Hittanhall-
gatok Egyesilete méarc. 15-én este
nyolc 6rakor vélogatott mdsoran
estélyt rendez, melynek jovedel-
mével a hadiarvdk ugyét dhajtja
szolgalni.

Lapunk legkdzelebbi szdma mar-
cius méa>odik felében jelenik meg.

A ,Koméniusz“ mozgd vasar-
naprél-vasarnapra érdekes filmek-
kel szdrakoztatja Patak k6zonségeéi.
Ismertet6, kacagtatdé és komoly
darabok altalanos érdeklédés mel-
lett kerilnek szinre. Legutobb a
kivalé ,,Orvény*“ c. drama volt az
el6adas kozpontja, amely nagy-
szeri jeleneteivel megnyerte a
kdzonség osztatlan tetszését. A
tiszta, vildgos képek, az ugyesen
Osszeallitott mdsoru el6adasok
meg is érdemlik a kdézdonség be-
csiilését.

El6fizetésiiket bekiildték: Tudja
Mihély Deregny6 4 K, Bujk Béla
Helyben 4 K, Riszdorfer Jézsef
Helyben 8 K, Jaszai Mihaly 4 K,

Juhész Laszl6 Hanva 4 K, Bogyay
Zsigmond Helyben 2 K, Kiss Ja-
nos Munkécs 2 K. Botos Jozsef
Parasznya 4 K, Révész 1lla Ott-
laka 2 K, Ben6cs Zsigmond
Szendré 4 K, Po6sa Péter Cserép-
falu 4 K, Katona Gyodrgy Hely-
ben 5 K, Mészaros Lajos Miskolc
5 K, G- Nagy Laszl6 Szaboles-
baka 2 K, Szilvassy Jen6 Sz616s-
ardé 4 K. 6zv. Tarczy Sandorné
Helyben 4 K, Virdgh Béla Eger
4 K, Karolyi Berta Eperjes 2 K,
Csik Daéaniel Miskolc 4 K, Szlics
Istvan Tiszasalamon 4 K, Cseh
Jozsef Sajoszentpéter 4 K, Szinyey
Gerzson Helyben 5 K, Jo6nas
Laszl6 Vajdacska 2 K, Danczinger
llonka Helyben 4 K, Ohning Vil-
mos Szerencs 4 K Baksy Istvan
Sziksz6 4 K. Sutka Istvan Nagy-
kapos 4 K, Ajtay Sandor Kassa
4 K, Bodolay Istvdn Mez8csat 4
K, Kovacs Mihaly Abara 4 K,
Dr. Katona L&szl6 Rozsnydé 4 K,
Falop ldus Szatmarnémeti 4 K,
Bak(o Péter Tiszacsécse 4 koronét.
(Folyt, kov.)

SZERKESZTOI UZENETEK.

Agg6do. Guttman ar nemesak hogy sajtépert nem

indit megorokitéje ellen,

hanem a legnagyobb megelégedéssel mondogatja : phaszol egészen phaszol!

Gy. B Ond. Ko6sz6ném soraidat

A Kozlony kérelme!

Udv. a par6khiatoknak.

Bar lapunk nyomdai ara mualt szamunk 6ta is emel-
kedett, el6fizetési dijat nem emeljuk, de kérjuk Olvasdinkat

el6fizetéseik mielébbi bekiildésére.

Tetszésszerinti fe

tulfizetéseket halas koszonettel fogadunk.

Kiadja : :i

féiskolai

Ifjusagi Egylet.

Iviadodliivatali f6nodk : Adorjani Gy6zé6 I'V. hh.



Komeéniusz

mozg6szinhaz Sarospatakon.

Tokéletes, szolid képek tobb vi-

laghir( cégt6l. Gyonyorld vidékek,

allatfajok, ipari telepek, természeti

szépsegek ismertetése minden el6-
adéskor.

Kitdné el6adasok!!

Minden vasarnap két eléadés. D. u.
4—6-ia és 8—10-ig. Belépti dijak:
Zéartszok 1 K 20 f, 1-s6 hely 1K,
Il. hely 80 fill., 11l. hely 60 fillér.
Féiskolai, tanitokdépezdei ifjak je-
gyei egy hellyel magasabbra ér-
venyesek. Gyermekek 10 eéven alul
60 fillér. AZ IGAZGATOSAG.
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KOMAROMI:

Mit bulsulsz
kenyeres?...

c. nagysikerld konyve

kaphato

a Foiskola kdnyvkeresk.-ben.

Ez a hely

hirdetések részére kiado!



A foiskolai konyvkereskedésben

barhol megjelent kényvek eredeti bolti &rban kaphatdk.

Raktaron: Jogi, theologiai, szépirodalmi, imakdnyvek és ifjlsagi
iratok. irdszerek, levélpapirok, heged(-kellékek, festészeti és fény-
képészeti cikkek jutdnyos &ron kaphatok. — Vidéki megrendeléseket
azonnal elintézink.
Féiskolai konyvkereskedés és konyv-
kotészeti kezel6ség. Sarospatak.

Nagy valaszték képeslapokban, he‘enkint Gjdonséag!
Héaborus iratok. Térképek.

[T I T T T IrIroad [N

ha nincs

pontosan jaré oréja, keresse meg

I ENDI 6 S.
§JH|:KOZp0ntI1 0 oras és ékszerész sarospataki iiz-

oS .

letét, mely a legmegbizhatébb bevasarlasi

forrds. — Zseb és ébreszté orak, arany

eziist és szij lancok, mindennemd ék-

, . szerek a legnagyobb valasztékban kap-

| ven d e g | 0 b en hatok. — Villanylampéak a legkalonfélébb

kivitelben, 6 6raig ég6 elem csak 50 fii!.

Becserél s javit 6rdkat két évi jotallassal.
minden, ami jo. kaphaté. K6-

banyai sorok, izletes ételek, |s

kulénféle villasreggelik, Kki-

tind zaclik j6 borok. Ezen- NYOMTATVANYOK
kivul elvéllal bankettek ren- *
dezését, balokban ételek és Ggymint
italok szolgéaltatasat sjo, tiszta heti és havi foly6-
kiszolgalasr6l gondoskodik iratok, Uzleti nyomtatvanyok,
levélpapirok, boritékok, névjegyek,
- n s stb. stb. a legmodernebb kivitelben
Kleln Abraham’ késziilnek a Reform Fdiskolai
nyomdéban S&ros-

»K0zpont“ tulajdonosa. patakon.
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Nyomatott a rel. féiskolai kdnyvnyomdaban Sarospatakon





